
День 37 — Утро, 1-ый этаж лабиринта

Когда мы поднялись на первый этаж и увидели выход из лабиринта, все закричали от радости.
Даже напарница Харуки пыталась радоваться, но так и не начала говорить. Яркие солнечные
лучи проникали в лабиринт через открытую дверь, скорее всего недавно взошло солнце, а
значит сейчас утро.

— Мы смогли, мы вернулись из лабиринта живыми! Это не сон!

Харука так радовался своему подъему на поверхность, что хотел целовать землю, но мы,
разумеется, не могли ему позволить такого. Тем не менее, сначала он упал на колени и долго
стоял на земле, пытаясь понять, что это ему не снится. Больше недели ему приходилось
подниматься по лабиринту, борясь за свою жизнь, убивать сотни монстров в надежде, что у
него получится добраться до первого этажа и выйти на поверхность. И вот этот момент настал.

Около лабиринта собралась большая группа искателей приключений, тут были даже
менеджеры гильдии, и у них, судя по их удивленным лицам, было много вопросов. Они так
волновались за нас, что пришли проведать или решили идти за нами и помочь пройти
лабиринт до конца?

Глава гильдии вышел вперед и посмотрел на председателя.

— Все живые? Целители уже готовы! Сколько раненных?

Несколько целителей бросились осматривать отряд, а другие продолжали смотреть на Харуку и
его странное поведение.

— Это нормально, что парень стоит на коленях и пытается расцеловать землю? Может он
сошел с ума, и пора вызывать душевного доктора?

Один из менеджеров гильдии искателей приключений тоже обеспокоился состоянием Харуки,
которому даже не пытались помочь встать, боясь, что парень отреагирует на их попытки еще
более странно.

Искатели приключений так же не понимают смысла всего происходящего, просто стоят и
смотрят на наш отряд: рваная одежда, помятые доспехи, сломанное оружие и несколько
раненных, но им хотя бы уже помогают целители.

— Ты никогда не видел землю? Может тебе просто надо выпить? Эй, парень!

Один из авантюристов подошел слишком близко к Харуке, и, когда тот поднял голову от земли
и уселся на колени, их лица практически встретились. Он смотрел на парня как-то странно,
будто тот мешал ему жить.



— Я просто проигнорирую твой вопрос и продолжу наслаждаться чистым воздухом и землей.

Харука наклонился и вновь прислонился лицом к траве, которую уже давно притоптали другие
авантюристы, но ему так хотелось почувствовать свободу, что никто не стал мешать.

Гильдия искателей приключения пытались организовать базовый лагерь, чтобы вызволить нас
или наоборот помочь пройти весь лабиринт до самого конца. Продукты, ремесленники,
целители, тут было все, чтобы наш отряд мог продолжать сражения на нижних этажах
подземелья.

Тем не менее, мы были рады даже такой помощи, ведь они переживали за нас, а значит и за
Харуку. Что именно заставило их пойти на такое решения, неизвестно, возможно, что пройти
лабиринт до самого конца стало уже целью не только нашей, но и всего города.

Председатель и глава гильдии отошли в сторону для переговоров.

Я не могу понять только одного. Харука спас девушку на нижнем этаже, которая была чем-то
вроде главного босса. Теперь лабиринт больше не воскреснет и станет бесполезным или там
появится новый босс?

Мы не сможем это проверить, пока Харука не ответит на все вопросы главы гильдии искателей
приключений. Главное, что все живы, правда!

Глава гильдии почесал затылок и продолжил говорить с председателем. Они никогда еще не
сталкивались с тем, чтобы кто-то проходил лабиринт до самого конца. Он обещал проверить в
старых книгах, где-то он встречал упоминание о том, что после уничтожения «императора
лабиринта» сам лабиринт больше не работает, а в скором времени и проход закрывается.

Председатель рассказала нам об этом, когда мы отправились обратно в город. Сейчас все
хотели помыться, выспаться и починить оружие, а уже потом думать о решении остальных
накопившихся проблем за это время.

Когда мы прибыли в город, около него стояла группа из пятидесяти авантюристов, они что-то
активно обсуждали.

— Это группа авантюристов, согласившихся отправиться в лабиринт, чтобы вам помочь. Мы
дали им сутки на подготовку, и сегодня в обед они должны были отправиться на поиски
основного отряда и Харуки.

Вот как, значит, гильдия действительно планировала найти нас, а не бросить там. Очень
приятно, даже не думала, что мы для города можем значить больше, чем группа авантюристов.

Харука так вообще не состоит в гильдии, но это все было затеяно ради его спасения.



Хорошо, что мы выжили, это самое главное.
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